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MENFIS

Designed by J&D

La coleccion Menfis se presenta como
un producto atemporal pero al mismo
tiempo ligado a las mas actuales
tendencias del disefio. Su fuerza principal
se radica en el confort, de ahi el gran
nimero de cojines que aporta, los cuales,
permiten jugar con la profundidad de
sentada del mismo.

El programa permite numerosas
combinaciones a fin de poder ser
adaptado a multiples espacios. Partiendo
de cuatro medidas bésicas se pueden
conseguir magnificas composiciones de

sofas o rinconeros.

The Menfis collection is presented as a
timeless product but at the same time
linked to the most current design trends.
Its main strength lies in comfort, hence
the large number of cushions, allowing us
to appreciate the seating depth.

The collection permits numerous
combinations making it adaptable to
multiple spaces. Starting from four basic
steps, it is possible to obtain magnificent

compositions of sofas and corner units.
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DIBUJOS TECNICOS - TECHNICAL DRAWINGS
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Estructura hierro pintada en
poliéster y madera recubierta
con espuma de poliuretano de
diversas densidades y con fibra
de poliéster hueca siliconada.
Cojin de asiento en espuma de
poliuretano HR de diversas
densidades de alta resilencia
recubiertos con fibra de poliéster
hueca y siliconada.

Cojines de respaldo recubiertos
de funda protector con
divisiones intemnas. Rellenos con
fibra de poliéster y pluma de
pato blanca esterilizada.
Pies en acero cromado brillo o
niquelados mate, desmontables
mediante tornillos.

Totalmente desenfundable
(estructura y cojines), excepto
cuando se tapiza en piel o
imitacién de la misma. Armazén
desmontable (brazos y respaldo)
mediante tornillos.
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ESPECIFICACIONES - SPECIFICATIONS

Structure in polyester vamished
steel and wood, covered with
polyurethane foam with different
densities, covered with spongy
silicone polyester fibre.

Seat cushions in high resilience
polyurethane foam HR with
different densities covered with
spongy silicone polyester fibre.
Back cushions have a protective
case and internal divisions. Filled
with polyester fibre and sterilized
white duck feathers.

Feet in chromed steel bright finish
or mate nickel, self-assembly with
screws. Upholstery completely
removable (structure and
cushions), except for upholstery
in leather or similar.

Frame (arms and back) self-
assembly with screws.

Untergestell aus Eisen polyeste-
rlackiert und Holz mit
verdichtetem Polyurethankern,
bezogen mit locke-rer,
silikonisierter Polyesterfaser.
Sitzkissen mit verdichtetem ,
formbestdandigem
Polyurethankern HR, bezogen
mit lockerer, silikonisierter
Polyesterfaser.

Ruckenkissen mit Schutzbezug
und innen in Ficher unterteilt.
Mit Polyesterfaser und
sterilisierten, wei3en Entenfedemn
gefullt.

Fu3 aus glinzendem Chromstahl
oder mattem Nickel, mittels
Schrauben zerlegbar.

Bezug vollstindig abziehbar
(Rahmen und Kissen). Bei Leder
oder Kunstleder ist der Bezug
nicht abnehmbar.

Gestell mittels Schrauben
zerlegbar (Arm- und
Ruckenlehne)

Spercer
Interiors

Structure en fer vernis en
polyester et bois recouverte de
mousse de polyuréthane de
diverses densités, recouverte de
fibre de polyester souple et
siliconé.

Coussins de siege avec renfort
en polyuréthane HR haute
résilience de diverses densités,
recouverts de fibre de polyester
souple et siliconé.

Coussins de dossier recouverts
d'une housse de protection,
intérieur subdivisé en
compartiments, remplis de fibre
de polyester et duvets blancs
de canard stérilisés.

Pieds en acier chromé brillant
ou nickelé mat, démontables au
moyen de vis.

Completement déhoussable
(structure et coussins), excepté
les housses en cuir ou similaire.
Cadre completement
démontable (bras et dossier)
au moyen de vis.

spencer interiors
vancouver bc canada
telephone: 604 736.1378
www.spencerinteriors.ca


http://spencerinteriors.ca/



